LENAUS SCHILFLIEDER IN DER VISION DES
KOMPONISTEN RICHARD OSCHANITZKY

ELEONORA PASCU
Temeswar

Horch! noch leiser! Dem Naturgeist
Abgelauschte Lieder sind es,

Die er flustert ...
(Lenau, Beethovens Biiste)

1. LENAUS BEZIEHUNG ZUR MUSIK

Der Dichter Nikolaus Lenau war musikalisch verathlagne Tatsache,
die biographisch und auch mittels seiner eigenessagen zur Musik
bestatigt werden kann. Es ist bekannt, dal3 erlds&iumente beherrschte,
namlich Gitarre, Geige und Klavier:

Sein Spiel war wild, unregelmafig, oft aber ergmeif und im hochsten Grade
genial [...] Sein Liebling war die sogenannte Keizche Sonate von Beethoven.
(Carl Evers, in: Schmidt-Bergmann: 2001, 108)

Zugleich gibt es dokumentarische Nachweise dafiaf} d.enau
seinerzeit sechs Walzer komponiert hatte. Berichtietl auch Uber das
Projekt des Schriftstellers, ein Opernlibretto gbhreiben, 1831 in Stuttgart,
und auch den Text fur Mendelssohns Oratoridudas Ischariot(1844),
doch es kam nie zur Verwirklichung dieser Vorhab@rgl. Weizmann:
1960, 35f.)

Der innige Bezug zur Musik ist auch aus den Weirdkes Dichters zu
entnehmen, da er stets auf die Musikalitdt der G@raachtete. Sehr oft
erwdhnte er die ihm bekannten Instrumente oderrandiée in den Titeln
seiner Gedichte oder auch an den verschiedensteistdléen seiner
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lyrischen Produktionen prasent sind. Einige Beispi@aflr: An meine
Gitarre, Das Posthorn Der Postillion Der so oft eingesetzte Begriff ,Lied"
bezeugt erneut diese Behauptundderbstlied Schilflieder, Waldlieder,
Husarenlieder— meist Gedichtzyklen, die in Analogie mit der @atj sich
auch auf die Musikalitat bzw. auf den Gesang bezieliHinzu kommen
auch andere Elemente, die mit der Musik oder miteeErklingen
verbunden sind, wenn auch metaphorisstimme des WindeStimme des
RegensHeimatklang WaldkapelleNachhall

Notizen, Kommentare und Anmerkungen aus Lenaus fdBrie
unterstreichen nochmals seine grof3e Neigung zuikyide er als ideales
Ausdrucksmittel seiner tiefsten Gedanken und Gefbklrachtete:

Das Letzte und Tiefste 1&Rt sich doch nicht mit Wrsagen, der Geist mul3 wie ein
Schiff vom durren, steinigen Gedankenstrande siohtséhnellen und dem

unbestimmt fluthenden Ozeane der Gefuhle der Misbiérlassen. In der Musik,

wenn sich’s Ubersetzen und erklaren lieRe, liegt@aheimnis. (Lenau, in: Frankl:

1854, 50)

Die Rezeption der européischen Musik in ihrer \Aklfst bei Lenau
ebenfalls nachzuempfinden, in den Andeutungen rukdestliedern oder
Volksliedern der verschiedensten Volker — ungaeschMusik,
Zigeunermusik, osterreichische oder deutsche Valisskn Das Volkslied
und die Musik als solche betrachtete der Dichter,i@ttenden Anker®. Die
Musik erscheint demnach als Medium der Kommunikatials eine Art
Universalsprache, in der sich die Gedankenwelt deitGefuhlswelt deckt.
Andererseits ist bei Lenau eine kritische Halturg cbbmantischen Musik
gegenuber zu vermerken, die er stets bei jedergéeheit zum Ausdruck
brachte. Er empfand das Gefiihlsleben und die Sentatitat als stérend.
Beispielsweise vertonte Robert Schumann sechs Leiealer, deren
Trubsinn den Komponisten tief beeindruckt hatteer Dichter aber aul3erte
sich kritisch zu diesen Vertonungen, wie auch zuzdtbund zu Liszt.
Dafur vergotterte er Ludwig van Beethoven, dem echasein Gedicht
Beethovens Bustavidmete. Eine eingehende und ausgezeichnete Studie
dazu bietet Hansgeorg Schmidt-Bergmann in demau-Jahrbuch2001

Da will ich mein Herz recht durchstiirmen lassen gem géttlichen Beethoven, der
auf mich wirkt, wie kein Geist auf Erden. (Lenaujid8 vom Oktober 1834, in:
Schmidt-Bergmann: 2001, 109)

Lenau war Uberzeugt, dal3:
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[...] nur ein Dichter sei, der so tiefsinnige, soweaund so gewaltige Legenden und
Mythen erfinden kann, wie das Volk, der grof3te Dech (Lenau, in: Turoczi-
Trostler: 1961, 57)

Er verbindet die Ausdruckskraft und Musikalitéat désliksliedes, das
immer wieder als Quelle der Dichtung angesehen windd zu
Neuschopfung hdchster Qualitat inspiriert. Fur seiyrik gebrauchte
Lenau die Eigentimlichkeiten des Volksliedes, issibelere um Aspekte
des Alltaglichen zu widerspiegeln. Lenaus Origitddli liegt in der
Neuartigkeit seiner Wirklichkeitswahrnehmung unddar Handhabung der
Sprache, die mittels ihrer Bildhaftigkeit und Assdonskraft das
Verhéltnis zwischen Natur und gesellschaftlichensdda im Spiegel der
Naturveranderungen veranschaulicht.

Der Dichter war bestrebt, mit Worten Musiku machen. Anhand
sprachlich-rhythmischer Mittel versuchte er Gefihlad Stimmungen
auszudricken. Von den stilistischen Mitteln, die Mesikalitat der Sprache
dienen, erscheinen haufig die Alliteration und diiederholung als
musikalitatsgenerierende Mittel. Die akkustischegeBschaften der Vokale
rufen die ,Klangwirkung® hervor, durch das Wechget$ der hellen und
dunklen Vokale, die durch verschiedene Klangfarbungd unterschiedliche
Schallfalle wirken. Das Wort als Bedeutungstragést | Gefuhle nebst
Bildern aus, die dem begrifflichen Gehalt klanglientsprechen. Versmal}
und Reim Ubernehmen bei Lenau eine zentrale Rokeals Klangtrager
hervortreten. Die Reimworte werden oft mit einearlstn Akzent versehen,
Worte werden mit groRter Sorgfalt gewdahlt, um sich das
vorprogrammierte melodische Ausdrucksschema eigeuiii Dies erklart
die starke Rezeption seiner Gedichte, die von elenwiKomponisten vertont
wurden.

2. NIKOLAUS LENAU UND DIE VERTONUNGEN SEINER
GEDICHTE

Die verschiedensten Sammelwerke sind stets bemightilderaus
grof3e Anzahl von Vertonungen der Lenau-Gedichteegistrieren. Unter
den weltbekannten Komponisten, die sich von der ikéligit der
lenauschen Lyrik inspirieren lie3en, sind: Fannys&-Mendelssohn, Felix
Mendelssohn-Bartholdy, Franz Liszt, Robert Schumdgichard Strauss,
Henry Purcell, Alan Berg, Max Reger, Arnold Schéamphélugo Wolff, Carl
Orff.
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Die Statistik erwahnt Gber mehr als 800 Vertonungen Lenau-
Gedichten. Die Kunstlieder waren als Notendruclsgl@enen, gingen in die
Liederblcher ein und wurden erst mittels der testien Mittel wie
Schallplatte, Kasette und CD einem breiteren Pubiikbekannt. Der
Musikwissenschaftler und bekannte Organist FrantzMetzt sich in letzter
Zeit intensiv fur die Bekanntmachung der Banatemigonisten durch,
verfal3t Studien wie auch Bucher, stobert in derch@narchiven und auf
den Dachbdden herum und entdeckt dabei so manctteolle Partituren
oder Kompositionen noch unbekannter Komponistem It es auch zu
verdanken, dal3 die von Banater Komponisten vertdgbgglichte von
Nikolaus Lenau dem Publikum aus Deutschland bekgentacht worden
sind, als Konzert und als CD, anlaf3lich des 200ig&n Lenau Jubildums,
darunter die Musiker Emerich Bartzer, Peter Kleck#falter Emmerich
Kleppner. Sein Bemuhen ist aber ein langjahriges,ed als Leiter des
Schubertchores eines d8chilflieder ins Repertoire aufgenommen hatte,
namlich dasSchilflied 1, das von Richard Oschanitzky vertont wurde. Der
Freiburger Singkreis, geleitet von Alexander undofnBleiziffer, die aus
Sanktanna (Rumanien) stammen, brachte ebenfalls €D mit Lenau-
Liedern heraus, die unter dem Motto ,Mag dein S&ch strahlend heben*
im Jahre 2000 erschien.

Eine vollstdndige Dokumentation bezuglich der Vedtogen der von
Lenau stammenden Gedichte ist ein schweres Untgfandenn es
existieren bestimmt noch manche unentdeckte Kortippen von Lenaus
Zeitgenossen oder ihren Nachfolgern, die nirgeedsstriert wurden. So ein
Fall ware auch der des Komponisten Richard Karh@sitzky, der drei von
den funfSchilfliedern vertont hat.

2.1 Schilflieder-Vertonungen

Den Informationen nach existieren Uber 150 Vertgewmn der
Schilflieder, unter anderen die von Alan Berg, Robert FranheRoFuchs,
Peter Kleckner, Mendelssohn-Bartholdy, Benedict dRarntinger, Josef
Rheinsberger, Othmar Schoeck, Josef Sucher.

Als erste Vertonung waren die 1832 entstandenengfsitionen von Emilie
Zumsteeg zu zahlen, die Nikolaus Lenau personlagtagnt hatte, wie es aus einem
seiner Briefe ersichtlich ist:

Ich war einmal bei Mad. Heinrich, Klaviervirtuosiand lie@ mir von Chopin und
Beethoven vorspielen. Sie spielte herrlich. Dansubbte ich Fraulein Zumsteeg,
welche einige meiner Schilflieder in Musik gesédtat, und lie3 mir diese vorsingen.
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Die Composition ist ausgezeichnet [...] Zumsteegnisin Liebling [...] O wie schon

sind diese Lieder! Zwar ist der Gang der Melodieremfach und schlicht, daf3 sie
bei manchem Hoérer ihre Wirkung verfehlen kénnemerafiahre Empfindung kennt
keinen Schmuck. (Lenau, in: Metz: 2002, 5)

Die Musikwissenschaft registriert Karl Evers als ndesrsten
Komponisten, der Lenaus Gedichte vertont hat, uateteren die flnf
Schilflieder. Karl Evers war mit dem Dichter eng befreundet whekser
schatze ihn sehr:

Ich werde wahrscheinlich mit Evers nach Stuttgarnknen. Dieser hat bereits ein
Concert gegeben und sich als tlchtiger Virtuos Ibetwd\ls einen reich begabten
und zugleich sehr naturlichen und gutmuthigen Jiigdiab ich ihn lieb gewonnen.
(Lenau, in: Metz: 2002, 5f.)

In einem Brief an Sophie Lowenthal hebt Lenau autie
Interpretationsmanier der Evers-Tochter hervor:

Die Evers, welche ich noch nicht kenne, hat einér siische und gute
Jugendstimme, und so viel ich aus dem Vortrageigairieder entnehmen konnte,
auch gute Methode. Besonders angesprochen hat mmé@h von Evers in Musik
gesetztes Gediclitch, warst du mein, es war ein schones Lebébenau, in: Metz:
2002, 5f)

Neuere Versuche sind auch von Banater Komponisterezzeichnen,
darunter Richard Karl Oschanitzky, Emmerich Bartaed Peter Kleckner.
Der Schubertchor, ein in Temeswar und im Banat fuetest Chor, zur Zeit
in Deutschland wiederbelebt, interpretierte unt&iddemem von Lenau
vertonte Gedichte, darunter auch sesohilflieder. Aus dem Repertoire des
Schubertchores, dessen Mitglied ich in den 70er 80&t Jahren gewesen
bin, mdchte ich die drei von Oschanitzky vertonteadichte erwahnen,
namlich das 1., das 3. und das Schilflied. Im Mai 2002 bot der
Schubertchor in Ulm ein Konzert, unter der Leitwmn Adrian Nuca-
Bartzer, eine Veranstaltung, die Lenau gewidmetd@uEs entstand eine
CD, aber es existiert auch eine altere CD, die(dick des 30-jahrigen
Jubilaums des Schubert-Chores registriert wurde, ida Brihl am 6.
November 1999 stattgefunden hatte. Walter Berbentgrpretierte damals
das 1.Schilflied Solo, in Begleitung von Franz Metz.

Die Schilflieder gehéren zu den meist vertonten Gedichten von
Nikolaus Lenau, die als Liederzyklus gedacht sié@tnlich wie die
Waldlieder, die schon durch die Textkomposition auf ihre Nabtat
verweisen. Auffallend ist, daf3 das Schilflied - ,Driben geht die Sonne
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scheiden ...“, vorwiegend von den Komponisten aispirationsquelle
bevorzugt wurde.

2.2. Richard Karl Oschanitzky (1901-197)

Der 1901, am 17. Dezember, in Hermannstadt (Silgedorene
Musiker Richard Karl Oschanitzky ist beruflich alsomponist tétig
gewesen, aber auch als Chormeister und SchauspBs&annt ist er in
einem sehr engen Kreis von Musikkennern, vorwiegariRlumanien. Seine
Sohne, Richard und Peter sind seine Erben im Masgkth und sie haben
sich daraus einen Namen gemacht. Richard Waldersehaditzky ist als
Jazzkomponist bekannt und gilt als Begriinder devénischen Jazzmusik
und Peter Oschanitzky ist als Dirigent an der Rinittonie bzw. Staatsoper
in Temeswar tatig gewesen, zur Zeit arbeitet eDaligent an der Oper in
Osjiek (Kroatien).

Richard Karl Oschanitzky begann sein Musikstudium der
Musikakademie in Wien (1920-22), fuhrte es in Sohdasen (1923) weiter
und schlof3 es in Leipzig (1923-1924) ab. Seine hatuf begann er 1930 in
Siebenbirgen. Nachher, 1930-31 war er Dirigent aren@f Operntheater
und 1931-32 an der Staatsoper Stralsund. 1933 wan &JFA-Filmhaus
Berlin tatig. 1933 kehrte er nach Hermannstadt @duriwo er in der
Zeitspanne 1933-34 am Hermannstadter DeutschertéFhead nachher am
dortigen Deutschen Landestheater aus Rumanien {39)3&ls Schauspieler
und Komponist tatig war. Ende der 30er Jahre kongpten er auf
Aufforderung des damaligen Intendanten des Deutsth@destheaters G.
Onygert eine einheimische Operetils Madel aus dem Kokeltaivobei
das Libretto von seinem Bruder Josef Oschanitzlynsite. Mit dieser
Operette wurde eine erfolgreiche Deutschlandtourdes Deutschen
Landestheaters aus Rumanien unternommen. Bei deli¢axistieren nur
noch einige Klavierauszige und der Originaltexte dier Sohn, Peter
Oschanitzky neu orchestriert hat, um es in der @psrOsjiek aufzufihren.

In den Jahren 1941-44 Ubernahm Richard Karl Ostdignidie
Leitung der Temeswarer Philharmonie, das damalersomte Deutsche
Symphonische Orchester, das die Konzerte im Odeah-8nbot. (Vgl.
Lessl und Brandeis: 1980) Zugleich unterrichtete aés Professor am
Temeswarer Konservatorium vorwiegend HarmonieletEewin Lessl
erwdhnt Oschanitzky als Professor fur Klavier anr d&adtischen
Musikschule in Temeswar in der Zeitspanne 1940ed#6,1906 gegrindet
worden war, auf Anlal3 des Budapester Musiklehrétgnisten und
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Komponisten Julius Major, der an der neu gegrumdgtstitution auch tatig
war. 1946-47 war Oschanitzky Dirigent am Arader Réttheater, 1947-48
an der Ungarischen Oper in Klausenburg (Cluj). 19&0 er erneut in
Temeswar als Korepetitor an der Temeswarer Staatsmqeutreffen. Ab
1953 war Oschnanitzky Ensemblemitglied am neugefgi@m Deutschen
Staatstheater in Temeswar, Institution an der esammen mit anderen
Grundungsmitgliedern, sich im Dienste der Thalielltg&t Unter anderem
spielte er in den verschiedensten Theaterstiickerkamponierte aber auch
die Buhnenmusik dazu. Seine Karriere schlof3 RicKad Oschanitzky als
Chormeister an der Staatsoper (Vgl. 100 Jahre Twares Oper).

Als Komponist hinterliel3 der Musiker Chor- und Kaemmusik,
unter anderem vertonte er drei von den f@chilfliedern von Nikolaus
Lenau. Diese Kunstlieder wurden nur sehr seltesrpnétiert. Im Gesprach
mit dem Sohn Peter Oschanitzky konnte ich erfahdefi, die Vertonungen
in den 40er Jahren entstanden sind, aber es giitd# genaue Datierung, die
nachvollziehbar ist.

Dieses Gesprach sollte mir mehr Informationen Gbden
Komponisten bringen, mit der Absicht am Symposiuen lshternationalen
Lenau-Gesellschaft mit dem Thema ,Lenau und dieiKusinen Beitrag
anzubieten, der 100 Jahre seit der Geburt des Ehssikarkieren sollte.
Das ist diesmal nachgeholt worden, anlaR3lich désj&rigen Jubilaums
von Nikolaus Lenau. Es ist ein symbolisches Geschan die Stadt
Temeswar, wo die Familie Oschanitzky lange Zeit @r hiesigen
Staatsoper und Philharmonie tatig war. Zugleich goh bescheidener
Beitrag zur Lenau-Forschung geleistet werden, dehreinen Komponisten
in der Reihe der schon bekannten Musiker, die Géglizon Nikolaus
Lenau vertont haben, auflisten kann.

Die Untersuchung der Beziehungen zwischen TextMuasik der drei
von Richard Karl Oschanitzky vertont&chilflieder, die von Franz Metz in
seinem Banater Chorbuch aufgenommen wurdenbleibt Aufgabe der
Musikwissenschatftler, die sich damit provoziertraeten sollen, dies zu
verwirklichen.

Als Abschluf3 die Verse aus dem Lenau-Gedisheierlei Vogel

Strichvogel Reflexion

Zugvogel Poesie

Singt jeder anderen Ton

Und andre Melodie KHA, 2/201)
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Diese Verse unterstreichen die VarietatsmoglichétertInterpretation
von Lenaus Gedichten, die von jedem Komponister@adahrgenommen
wurden und demnach anders vertont sind.
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Schilflied (V. 1

Nikolaus Lenau (1802-1850)

Richard Oschanitzky
(1901-1971)
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Teich so still und tief, den Teich % still und tief
Win - de bebt das  Robr, nnd im  Win - de bebt das Rohr
7 A - bend-ster - nes Bild, strahlt des A - bend-ster - nes Bild
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Teich so stil und tief, in den Teich so stil so still und tief.
Win - de bebt das Rohr, und im Win-de Win - de bebt das Rohr.
7 A - bend-ster- nes  Bild, strahlt des A - bend A - bend-ster - nes Bild.
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Teich so still und  tef, in den ‘Teich so still und tief.
Win - de bebt das Rohr, und im  Win - de bebt das Rohr.
A - bend-ster- nes Bild, strahlt des A - bend-ster - nes Bild.
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Schilflied N 3

Nikolaus Lenau (1802-1850)

Richard Oschanitzky
(1901-1971)
Wiegend bewegt
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1. Auf ge hei - men Wal - des| pfa - de schleichich | germ im A -  bend
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Rohr ge - heim-nis - voll, und es ka - et und s
dei - mer Stim-me Klang und im Wei - er un - ter -
h Nt (Y N - ﬂ W
II\ g T | IhY 1N | . S 1 1 IP\‘ 1 - &
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o-de Schilf - get sta - de, dchen| und  ge-den - ke | dein.
kl:ﬁ:: und es | flos - tert, daB ich | wei - nen, wei - mnen| soll.
We un - ter}| ge - hen dei-nen | lieb - li-chen  Get sang.
! e ! A
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dein, und dein, an das| &-de  Schilfge  sta - de, Mad - chen und ge - den-ke | dein
wei - nen, soll, und es | kla-get und es | flis - tert, daf} ich | wei - nen, wei-nen| soll.

o sang, Ge-sang,und im | Wei- un-ter} ge - hen dei - men| leb - L - chenGey sang.
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sta - de, Mad - chen und ge - den - ke dein.

flos - tert, dal ich wei - nen, wei - nen soll.

ge - hen dei - nen lieb - Kk - chen Ge -  sang
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Schilflied Nv. 5

Nikolaus Lenawu (1802-1850) Richard ogchanw
ichar

(1901-1971)
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. . Teich, gungs
2. Hirsche wan - - deln dot am Ho - gel, blik-ken in die Nacht em -
3. Weinend muf} mein Blick sich sen - ken, durch die tie - fe See-le
T
¥ 1. Auf dem Teich, dem re- gungs - lo - sen weilt des Mon - des hol- der
2. Hir-sche wan - deln dort am  Ho - gel, blik-ken in die Nacht em -
; 3, Wei-nend  muf} mein Blick sich sen - ken, durch die tie - fe See-le
I, J l“l. L L) ] 3 I T N - Py 8- )
s | = P T
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1. weilt des Mon - des hol - der
2. blik-ken  in die Nacht em -
3 durch die tie - fe See-le

Glanz, flech-tend sei - ne blei-chen Ro-sen in des Schil - fes grit - nen
por, manch-mal regt sich das Ge - fla- gel trfiu-me - risch im tie - fen
s geht mir ein sd - Bes Dein-ge - den-ken, wie ein st - les Nacht-ge -
44 f 1 N —1 t o — |
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Glanz, flech-tend sei - ne blei-chen Ro - sen in des Schit - fes gra - nen
por, manch-mal regt sich das Ge - fla- gel triu-me - risch im tie - fen
geht mir ein sd - Bes Dein-ge - den-ken, wie ein sl - les Nacht- ge -
2 )
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Kranz, in  des Schil - fes gt - nen Kranz.
Rohr, trfu - me - risch im tie - fen Rohr.
bet, wie ein stil - les Nacht - ge - bet.
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Kranz, in des Schil - fes  gri - mnen Kranz.
Rohr, trtu - me - risch im tie - fen Robr.
bet, wie ein stil - les Nacht - ge -  bet.
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Kranz, in des Schil - fes - nen Kranz
Robhr, triu - me - risch im tie - fen Rohr.
bet, wie ein - les Nacht - ge -  bet
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